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@® Hinweise zum Umgang mit
Batterien

Verwenden Sie einen Kreuz-Schraubendreher,
um die Schraube von der Batteriefachabdeckung
zu enffernen.

Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung und
entnehmen Sie alte Batterien. Recyclen Sie alte
Batterien und ersetzen Sie sie mit 3 x 1,5V ===,
Grofle ,LR44".

Setzen Sie die Batteriefachabdeckung wieder ein
und schrauben Sie sie fest.

Batterien sollten durch einen Erwachsenen
ausgetauscht werden.

Lagern Sie das Produkt bei Nichtgebrauch stets
trocken und sauber, ohne Batterien und bei
Raumtemperatur.

Werfen Sie Batterien / Akkus niemals in Feuer
oder Wasser.

Nicht aufladbare Batterien dirfen nicht erneut
aufgeladen werden.

Akkus dirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen
wieder aufgeladen werden.

Akkus miissen aus dem Spielzeug entfernt
werden, bevor sie aufgeladen werden.
Verschiedene Batterietypen oder neve und
gebrauchte Batterien diirfen nicht gemischt
verwendet werden.

Batterien miissen entsprechend der korrekten
Polaritét eingesetzt werden.

Erschépfte Batterien miissen aus dem Spielzeug
entfernt werden.

SchlieBen Sie die Anschlusspole auf keinen Fall
kurz.

® Reinigung und Pflege

Reinigen Sie die Puppe nur mit einem feuchten Tuch und
wischen Sie sie anschlieBend trocken.

® Entsorgung

A Achtung: Gebrauchte Batterien sofort
entsorgen. Neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fernhalten. Bei Verdacht auf Verschlucken
oder Eindringen von Batterien in den Kérper
sofort medizinische Hilfe hinzuziehen.
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Séparez Jes éléments avant de trier

Das Produkt inkl. Zubehér, die Anleitung und die
Verpackungsmaterialien sind recyclebar und unterliegen
einer erweiterten Hers'e”erverontworfung,

Entsorgen Sie diese getrennt, den abgebildeten

Info-ri (Sortierinformation) folgend, fiir eine bessere
Abfallbehandlung.

Das Triman-Logo gilt nur fiir Frankreich.
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Geriit entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen
Milltonne bedeutet, dass dieses Gerat
am Ende der Nutzungszeit nicht iber
den Haushaltsmiill entsorgt werden

darf. Das Gerét ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben.
Zudem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
LIDL bietet lhnen Rickgabemé&glichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an.
Riickgabe und Entsorgung sind fir Sie
kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerét
unentgeltlich zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines Neugerites,
unentgeltlich (bis zu drei) Altgeréte
abzugeben, die in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind.

Bitte I5schen Sie vor der Riickgabe alle
personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die nicht
vom Altger&t umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstdrungsfrei entnommen
werden kdnnen und fihren diese einer
separaten Sammlung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien / Akkus

missen gem&B Richtlinie 2006/66/EG und deren
Anderungen recycelt werden. Geben Sie Batterien /
Akkus und / oder das Produkt iber die angebotenen
Sammeleinrichtungen zuriick.

Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Batterien /
Akkus!

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf
Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien und
Akkus nicht im Hausmill entsorgen diirfen.

Entnehmen Sie die Batterien / den Akku-Pack aus dem
Produkt vor der Entsorgung.

Diese kdnnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie
folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und
Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie
deshalb verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei im
Handelsgeschéft z. B. in lhrer LIDL Filiale oder bei einer
kommunalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kénnen Stoffe enthalten, die
schadlich fir die menschliche Gesundheit und
Umwelt sind. Nur bei einer getrennten Sammlung und
Verwertung von alten Batterien und Akkus kénnen die
negativen Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang

mit lithiumhaltigen Batterien und Akkus, da bei
unsachgeméBer Verwendung eine erhdhte Brandgefahr
besteht. Kleben Sie dazu die Pole ab, um einen GuBeren
Kurzschluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder
Akkus, um die Entstehung von Abfdllen aus Alt-Batterien
zu verringern. Beachten Sie die Anweisungen zum
Lagern, und vermeiden Sie das vollsténdige Ent- und
Aufladen des Akkus, um die Lebensdauer zu verléngern.

Dariiber hinaus sollten Sie Batterien oder Elekiro- und
Elektronikgeréte mit Batterien oder Akkus nicht im
&ffentlichen Raum zuriicklassen, um eine Vermiillung
zu vermeiden. Prifen Sie Mdglichkeiten, Batterien
einer Wiederverwendung zuzufilhren, anstatt diese zu
entsorgen, beispielsweise durch Instandsetzung der
Batterie.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
gepriift. Im Falle von Méngeln dieses Produkis stehen
lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie

ab Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon
gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den
Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird
das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantie verfallt,
wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produkteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind (z. B. Batterien) und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus
Glas gefertigt sind.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN 425753_2301) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt hrer
Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
kontaktieren Sie zunéichst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann

unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und

der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden.

@® Service

Service Deutschland

Tel. 0800 5435 111

E-Mail: owim@lidl.de
(€D Service Osterreich

Tel.: 0800 292726

E-Mail: owim@lidl.at
@ Service Schweiz

Tel.: 0800 562153

E-Mail: owim@lidl.ch
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@ Instructions for handling batteries

Use a crosshead screwdriver to remove screw on
battery cover.

Remove the battery cover and old batteries.
Recycle old batteries and replace with 3 x 1.5V
== ,LR44" size.

Replace the battery cover and screw in the screw
until tight.

Batteries should be replaced by an adult.

When not in use, always store the product

dry and clean, without batteries, and at room
temperature.

Never throw batteries / rechargeable batteries
into fire or water.

Non-rechargeable batteries are not to be
recharged.

Rechargeable batteries are only to be charged
under adult supervision.

Rechargeable batteries are to be removed from
the toy before being charged.

Different types of batteries or new and used
batteries are not to be mixed.

Batteries are to be inserted with the correct
polarity.

Exhausted batteries are to be removed from

the toy.

The supply terminals are not to be short-circuited.

® Clean and Care

Only clean the doll with a damp cloth and wipe dry
afterwards.

® Disposal

A WARNING! Dispose of used batteries
immediately. Keep new and used batteries away
from children. If you think batteries might have
been swallowed or placed inside any part of the
body, seek immediate medical attention.
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Séparez les éléments avant de trier

The product incl. accessories and packaging materials

are recyclable and are subject to extended producer

responsibility.

Dispose them separately, following the illustrated Info-tri

(sorting information), for better waste treatment.

The Triman logo is valid in France only.

To help protect the environment, please

E\/ dispose of the product properly when it
has reached the end of its useful life and

— not in the household waste. Information

on collection points and their opening

hours can be obtained from your local

authority.

Faulty or used batteries / rechargeable batteries must
be recycled in accordance with Directive 2006/66/EC
and its amendments. Please return the batteries /
rechargeable batteries and / or the product to the
available collection points.

Environmental damage
through incorrect disposal of
the batteries / rechargeable
batteries!

Batteries / rechargeable batteries may not be disposed
of with the usual domestic waste. They may contain
toxic heavy metals and are subject to hazardous waste
treatment rules and regulations. The chemical symbols
for heavy metals are as follows: Cd = cadmium,

Hg = mercury, Pb = lead. That is why you should
dispose of used batteries/rechargeable batteries at a
local collection point.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before delivery.
In the event of product defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your legal rights are
not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date
of purchase. The warranty period begins on the date
of purchase. Please keep the original sales receipt in a
safe location. This document is required as your proof
of purchase.

Should this product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of purchase,
we will repair or replace it - at our choice - free

of charge to you. This warranty becomes void if the
product has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty applies to defects in material or
manufacture. This warranty does not cover product
parts subject to normal wear, thus possibly considered
consumables (e.g. batteries) or for damage to fragile
parts, e.g. switches, rechargeable batteries or glass
parts.

To ensure quick processing of your case, please observe
the following instructions:

Please have the till receipt and the item number
(IAN 425753_2301) available as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an
engraving, on the front page of the instructions for use
(bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of
the product.

If functional or other defects occur, please contact the
service department listed either by telephone or by
e-mail.

You can return a defective product to us free of charge
to the service address that will be provided to you.
Ensure that you enclose the proof of purchase {fill
receipt) and information about what the defect is and
when it occurred.

@® Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216

E-Mail: owim@lidl.co.uk
ae Service Ireland

Tel.: 1800 200736

E-Mail: owim@lidl.ie

® Indications pour la manipulation
de piles

Utilisez un tournevis cruciforme pour retirer la vis
du couvercle du compartiment des piles.

Enlevez le couvercle du compartiment des piles
et Stez les piles usagées. Recyclez les piles
usagées et remplacezles par 3 de 1,5 V===,
taille « LR44 ».

Replacez le couvercle du compartiment des piles
et vissezle correctement.

Les piles devraient étre remplacées par un adulte.
Stockez toujours le produit sec et propre, sans
batterie, & température ambiante lorsqu'il n’est
pas utilisé.

Ne jetez jamais de piles/piles rechargeables
dans un feu ou dans de I'eau.

Les piles non rechargeables ne doivent jamais
&tre rechargées.

Les piles rechargeables doivent étre rechargées
seulement sous la surveillance d'un adulte.

Les piles rechargeables doivent étre retirées du
jouet avant d'étre rechargées.

Des types de piles différents ou des piles neuves
et usagées ne doivent pas étre mélangés et
utilisés ensemble.

Les piles doivent étre utilisées en respectant la
bonne polarité.

Les piles vides doivent étre retirées du jouet.

Ne court-circuitez jamais les bornes de
raccordement.

[ Nettoyage et entretien

Nettoyez la poupée uniquement avec un chiffon humide
et essuyezla ensuite.

® Mise au rebut

A AVERTISSEMENT ! Rangez immédiatement
les piles usagées afin de les recycler. Tenez les
piles neuves et usagées hors de la portée des
enfants. Si vous supposez que des piles ont pu
&tre avalées ou se loger dans une partie du corps,
consultez immédiatement un médecin.

[i]
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Séparez jes éléments avant de trier

Le produit ainsi que les accessoires et les matériaux

d’emballage sont recyclables et relévent de la

responsabilité élargie du producteur.

Eliminezles séparément, en suivant I'Info-tri illustrée,

dans l'intérét d'un meilleur traitement des déchets.

Le logo Triman n’est valable qu’en France.

Afin de contribuer & la protection de

E I'environnement, veuillez ne pas jeter
votre produit usagé dans les ordures

-_— ménagéres, mais éliminezle de

maniére appropriée. Pour obtenir des

renseignements concernant les points

de collecte et leurs horaires d'ouverture,

vous pouvez contacter votre municipalité.

Les piles / piles rechargeables défectueuses ou usagées
doivent étre recyclées conformément & la directive
2006/66/CE et ses modifications. Les piles et / ou
piles rechargeables et / ou le produit doivent &tre
refournés dans les centres de collecte proposés.

Pollution de I'envir par
la mise au rebut incorrecte des
piles / piles rechargeables !

Les piles / piles rechargeables ne doivent pas étre
mises au rebut avec les ordures ménagéres. Elles
peuvent contenir des métaux lourds toxiques et doivent
&tre considérées comme des déchets spéciaux.

Les symboles chimiques des métaux lourds sont les
suivants : Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb.
Pour cette raison, veuillez toujours déposer les piles /
piles rechargeables usagées dans les conteneurs de
recyclage communaux.



@® Garantie

Article L217-16 du Code de la consommation
Lorsque |'acheteur demande au vendeur, pendant le
cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie
lors de I'acquisition ou de la réparation d’un bien
meuble, une remise en état couverte par la garantie,
toute période d'immobilisation d'au moins sept jours
vient s'ajouter & la durée de la garantie qui restait &
courir. Cette période court & compter de la demande
d'intervention de |'acheteur ou de la mise & disposition
pour réparation du bien en cause, si cette mise &
disposition est postérieure & la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite,
le vendeur reste tenu des défauts de conformité du

bien et des vices rédhibitoires dans les conditions
prévues aux articles 1217-4 & 1217-13 du Code de la
consommation et aux articles 1641 & 1648 et 2232
du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond
des défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant
de I'emballage, des instructions de montage ou de
I'installation lorsque celle-ci a été mise & sa charge par
le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1°  S’il est propre & |'usage habituellement attendu
d’un bien semblable et, le cas échéant :
* 'l correspond & la description donnée

par le vendeur et posséder les qualités que

celuici a présentées & I'acheteur sous forme

d’échantillon ou de modéle ;

s'il présente les qualités qu’un acheteur

peut légitimement attendre eu égard aux

déclarations publiques faites par le vendeur,

par le producteur ou par son représentant,

notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2°  Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un
commun accord par les parties ou étre propre &
tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté
4 la connaissance du vendeur et que ce dernier a
accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par
deux ans & compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts
cachés de la chose vendue qui la rendent impropre &
I'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement
cet usage que |'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n'en
aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre
intentée par I'‘acquéreur dans un délai de deux ans &
compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du
produit sont disponibles pendant la durée de la garantie
du produit.

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité
stricts et contrdlé consciencieusement avant sa livraison.
En cas de défaillance, vous étes en droit de retourner
ce produit au vendeur. La présente garantie ne constitue
pas une restriction de vos droits légaux.

Ce produit bénéficie d'une garantie de 3 ans & compter
de sa date d'achat. La durée de garantie débute &

la date d'achat. Veuillez conserver le ticket de caisse
original. Il fera office de preuve d'achat.

Si un probléme matériel ou de fabrication devait
survenir dans 3 ans suivant la date d‘achat de

ce produit, nous assurons & notre discrétion la
réparation ou le remplacement du produit sans frais
supplémentaires. La garantie prend fin si le produit est
endommagé suite & une utilisation inappropriée ou & un
entretien défaillant.

La garantie couvre les vices matériels et de fabrication.
Cette garantie ne s'étend ni aux piéces du produit
soumises & une usure normale (p. ex. des piles) et qui,
par conséquent, peuvent étre considérées comme des
pieces d'usure, ni aux dommages sur des composants
fragiles, comme des interrupteurs, des batteries ou des
éléments fabriqués en verre.

Pour garantir la rapidité d'exécution de la procédure de
garantie, vevillez respecter les indications suivantes :

Veuillez conserver le ticket de caisse et la référence du
produit (IAN 425753_2301) & fitre de preuve d'achat
pour toute demande.

Le numéro de référence de l'article est indiqué sur la
plaque d'identification, gravé sur la page de titre de
votre manuel (en bas & gauche) ou sur un autocollant
apposé sur la face arriére ou inférieure du produit.

En cas de dysfonctionnement du produit, ou de tout
autre défaut, contactez en premier lieu le service aprés-
vente par téléphone ou par e-mail aux coordonnées
indiquées ci-dessous.

Vous pouvez alors envoyer franco de port tout produit
considéré comme défectueux au service clientéle
indiqué, accompagné de la preuve d'achat (ticket

de caisse) et d'une description écrite du défaut avec
mention de sa date d'apparition.

® Service aprés-vente

Service aprés-vente France

Tél.: 0800904879
E-Mail: owim@lidL.fr

Service aprés-vente Belgique
Tél.: 080071011
Tél.: 80023970 (Luxembourg)
E-Mail: owim@lidl.be
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@ Tips over het gebruik van
batterijen

Gebruik een kruiskopschroevendraaier om

de schroef uit het deksel van het batterijvak te
verwijderen.

Verwijder het deksel van het batterijvak en haal
de oude batterijen ervit. Recycle oude batterijen
en vervang ze door 3 x 1,5 V=== "LR44"
batterijen.

Plaats het deksel van het batterijvak weer terug en
schroef het vast.

Batterijen moeten door een volwassene worden
vervangen.

Wanneer het product niet wordt gebruikt, berg het
altijd op schoon en droog, zonder batterijen en
op kamertemperatuur.

Gooi batterijen/accu’s nooit in vuur of water.
Laad niet-oplaadbare batterijen niet opnieuw op.
Accu’s mogen vitsluitend onder toezicht van een
volwassene worden opgeladen.

Verwijder accu’s uit het speelgoed voordat ze
weer opgeladen worden.

Gebruik verschillende soorten batterijen of nieuwe
en gebruikte batterijen nooit door elkaar.

Plaats batterijen met de juiste polariteit in het
product.

Verwijder lege batterijen uit het speelgoed.

Sluit de aansluitpolen nooit kort.

® Reiniging en onderhoud

Reinig de pop alleen met een vochtige doek en veeg
vervolgens droog.

® Afvoer

A WAARSCHUWING! Verwijder verbruikte
batterijen direct. Houd nieuwe en gebruikte
batterijen uit de buurt van kinderen. Als u
vermoedt dat een batterij ingeslikt is of in een
lichaamsdeel is binnengedrongen, raadpleeg dan
direct een arts.
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D’EMBALLAGE

Séparez les éléments avant de trier

Het product, waaronder het toebehoren, en

de verpakkingsmaterialen kunnen worden

gerecycled en zijn onderhevig aan een vitgebreide
verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Gooi ze apart weg, overeenkomstig de aangegeven
Info-tri (informatie over afvalscheiding), voor een beter
afvalbeheer.

Het Triman-logo geldt alleen voor Frankrijk.

A

Gooi het afgedankte product omwille
van het milieu niet weg via het huisvuil,
maar geef het af bij het daarvoor
bestemde depot of het gemeentelijke
milieupark. Over afgifteplaatsen en
hun openingstijden kunt u zich bij uw
aangewezen instantie informeren.

Defecte of verbruikte batterijen / accu’s moeten volgens
de richtlijin 2006,/66/EG en veranderingen daarop
worden gerecycled. Geef batterijen / accu’s en / of het
product af bij de daarvoor bestemde verzamelstations.

Milieuschade door foutieve
verwijdering van de batterijen /
accu’s!

Batterijen / accu’s mogen niet via het huisvuil worden
weggegooid. Ze kunnen giftige zware metalen bevatten
en vallen onder het chemisch afval. De chemische
symbolen van de zware metalen zijn: Cd = cadmium,
Hg = kwik, Pb = lood. Geef verbruikte batterijen /

accu’s daarom af bij een gemeentelijk inzamelpunt.

® Garantie

Het product wordt volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen
zorgvuldig geproduceerd en voor levering grondig
getest. In geval van schade aan het product kunt

u rechtmatig beroep doen op de verkoper van het
product. Deze wettelijke rechten worden door onze
hierna vermelde garantie niet beperkt.

Op dit product verlenen wij 3 jaar garantie vanaf
aankoopdatum. De garantieperiode start op de dag
van aankoop. Bewaar de originele kassabon alstublieft.
Dit document is nodig als bewijs voor aankoop.

Wanneer binnen 3 jaar na de aankoopdatum van dit
product een materiaal- of productiefout optreedt, dan
wordt het product door ons - naar onze keuze - gratis
voor u gerepareerd of vervangen. Deze garantie komt
te vervallen als het product beschadigd wordt, niet
correct gebruikt of onderhouden wordt.

De garantie geldt voor materiaal- en productiefouten.
Deze garantie is niet van toepassing op
productonderdelen, die onderhevig zijn aan normale
slitage en hierdoor als aan slijtage onderhevige
onderdelen gelden (bijv. batterijen) of voor
beschadigingen aan breekbare onderdelen, zoals
bijv. schakelaars, accu’s of dergelijke onderdelen, die
gemaakt zijn van glas.

Om een snelle afhandeling van uw reclamatie te
waarborgen dient u de volgende instructies in acht te
nemen:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het
artikelnummer (IAN 425753_2301) als bewijs van
aankoop bij de hand.

Het artikelnummer vindt u op de typeplaat,
ingegraveerd, op het fitelblad van uw handleiding
(linksonder) of als sticker op de achter- of onderzijde.

Wanneer er storingen in de werking of andere gebreken
optreden, dient u eerst telefonisch of per e-mail contact
met de onderstaande service-afdeling op te nemen.

Een als defect geregistreerd product kunt u dan samen
met uw aankoopbewijs (kassabon) en vermelding van
de concrete schade alsmede het tijdstip van optreden
voor u franco aan het u meegedeelde servicepunt
verzenden.

@® Service

@D

Service Nederland

Tel.: 08000225537
E-Mail: owim@lidL.nl
Service Belgié
Tel.: 080071011
Tel.: 80023970 (Luxemburg)
E-Mail: owim@lidl.be

® Uwagi dotyczqce obchodzenia sie
z bateriami

Srubokretem krzyzakowym wykrecié §rube z
pokrywy komory baterii.

Zdjqé pokrywe komory baterii i wyjq¢ stare
baterie. Stare baterie nalezy podda¢ recyklingowi
i wlozy¢ 3 nowe baterie 1,5 V===typu LR44.
Zatozy¢ pokrywe komory baterii i mocno
dokrecié srube.

Baterie powinny by¢ wymieniane przez osobe
dorostq.

Gdy produkt nie jest uzywany, nalezy go zawsze
przechowywaé w suchym i czystym miejscu, bez
baterii, w temperaturze pokojowej.

Baterii / akumulatorkéw nie wolno wrzucaé do
ognia lub wody.

Nietadowalne baterie nie nadajq sie do
tadowania.

Akumulatorki powinny byé fadowane tylko pod
nadzorem osoby doroste;.

Akumulatorki nalezy wyjmowaé z zabawki przed
natadowaniem.

Nie wolno mieszaé baterii réznego typu lub
baterii nowych i uzywanych.

Baterie muszq by¢ uzywane zgodnie z whasciwg
polaryzacjq.

Wyczerpane baterie nalezy wyja¢ z zabawki.
Nigdy nie zwiera¢ biegunéw potgczeniowych.

@® Czyszczenie i utrzymanie

Lalke nalezy czysci¢ wylqcznie wilgotng $ciereczkq, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

® Utylizacja

A OSTRZEZENIE! Zuzyte baterie nalezy
natychmiast zutylizowaé. Nowe i zuzyte
baterie nalezy trzymaé poza zasiegiem dzieci.
W przypadku podejrzenia potknigcia baterii
lub dostania sie jej do jakiej$ czeici ciata,
natychmiast zasiegngé pomocy lekarza.
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Séparez les éléments avant de trier

Produkt, w tym akcesoriai materiaty opakowaniowe,
nadaijq sie do recyklingu i podlegajq rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta.

Wyrzué je osobno, zgodhnie z ilustracjq przedstawiajgcq
informacje o sorfowaniu, aby zapewnié lepszq
utylizacje odpadéw.

Z uwagi na ochrong srodowiska nie
wyrzucaé urzqdzenia po zakoficzeniu
eksploataciji do odpadéw domowych,

Logo Triman jest wazne tylko dla Francj.
lecz prawidtowo zutylizowag. Informacii
o punktach zbiorczych i ich godzinach

|
otwarcia udziela odpowiedni urzqd.

Elektroodpady nie mogq byé wyrzucane do
pojemnikéw do selektywnej zbiérki odpadéw
komunalnych. Mozna je odda¢ w specjalnie
wyznaczonych miejscach np. Punkt Selektywnej

Zbiérki Odpadéw Komunalnych lub/bgdz w

punktach handlowych ofervjgcych w sprzedazy sprzet
elektroniczny.

Nalezy postgpowaé zgodnie z obowigzujgcymi w
Polsce przepisami dotyczqcymi selektywnej zbiérki
urzqdzen elekirycznych i elektronicznych. Zuzyty
sprzet moze mieé szkodliwy wptyw na $rodowisko

i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartosé
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
skladowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazng
role w przyczynianiu sig do ponownego uzycia

i odzysku surowcéw witdrnych, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sig postawy,
ktére wplywajq na zachowanie wspdlnego dobra jakim
jest czyste srodowisko naturalne.

Niewtasciwa utylizacja baterii /
akumulatoréw stwarza
zagrozenie dla srodowiska
naturalnego!

Baterii / akumulatoréw nie nalezy wyrzucaé razem z
odpadami domowymi. Mogq one zawiera¢ szkodliwe
metale cigzkie i nalezy je traktowad jak odpady
specjalne. Symbole chemiczne metali cigzkich sq
nastepujgce: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw. Dlatego
tez zuzyte baterie / akumulatory nalezy przekazywa¢
do komunalnych punktéw gromadzenia odpadéw
niebezpiecznych.

® Gwarancja

Produkt wyprodukowano wedtug wysokich standardéw
jakosci i poddano skrupulatnej kontroli przed wysytkq.
W przypadku wad produktu nabywcy przystugujq
ustawowe prawa. Gwarancja nie ogranicza
ustawowych praw nabywcy produktu.

Produkt obijete jest 3 gwarancjq, liczqc od daty zakupu.
Gwarancja wygasa w razie zawinionego przez
uzytkownika uszkodzenia produktu, niewtasciwego
uzycia lub konserwacji.

W przypadku wystgpienia w ciggu 3 lat od daty
zakupu wad materiatowych lub fabrycznych,
dokonujemy - wedtug wiasnej oceny - bezptatnej
naprawy lub wymiany produktu.

Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wady materiatowe
i fabryczne. Gwarancja nie obejmuje czesci produktu
ulegajgcych normalnemu zuzyciu, uznawanych za
czesci zuzywalne (np. baterie) oraz uszkodzen czeici
famliwych, np. przetgcznikéw, akumulatoréw lub
wykonanych ze szkfa.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z
wymiang urzqdzenia lub waznej czgéci czas gwarancii
rozpoczyna sig na nowo.

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Pafistwa wniosku,
prosimy stosowad si¢ do nastepujqgcych wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sig z dziatem serwisowym
nalezy przygotowaé paragon i numer artykuty
(IAN 425753_2301) jako dowéd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowe, na grawerunku, na stronie tytutowej jego
instrukcji (na dole po lewej stronie) lub jako naklejke na
stronie odwrotnej lub spodniej.

W razie wystqpienia btedéw w dziataniu lub innych
wad, nalezy skontaktowa¢ sig najpierw z wymienionym
ponizej dziatem serwisowym telefonicznie lub pocztq
elektroniczng.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie z
dotqczeniem dowodu zakupu (paragonu) i podaniem,
na czym polega wada i kiedy wystgpita, przesta¢
bezptatnie na podany Parstwu adres serwisu.

® Serwis

[GD) Serwis Polska
Tel.: 008004911946

E-Mail: owim@lidl.pl

(G3)]

Pokyny pro zachézeni s bateriemi

Pouzijte kfizovy Sroubovék pro odstranéni sroubu
z krytu prostoru pro baterie.

Odstrafite kryt prostoru pro baterie a odeberte
staré baterie. Recyklujte staré baterie a nahradte
je 3 x 1,5V ===, velikosti ,LR44".

Nasadte kryt prostoru pro baterie a pevné ho
pfidroubuite.

Baterie by méla byt nahrazena dospélym.

Pokud vyrobek nepouzivate, vzdy jej skladujte

v suchu a &istot&, bez baterii a pii pokojové
teplots.

Nikdy nehdzejte baterie/akumulétory do ohné
nebo do vody.

Nedobijeci baterie nesmi byt znovu dobijeny.
Akumulétory musi byt dobijeny pouze pod
dohledem dospélé osoby.

Akumulétory musi byt z hracky pred dobijenim
odstranény.

Nesmi byt spolu pouZivény nestejné typy baterii
nebo nové a pouzité baterie.

Baterie musi byt vloZeny se spravnou polaritou.
Vyéerpané baterie musi byt z hracky odstranény.
V 24dném piipadé nezkratujte pélové vyvody.

® Cisténia péce
Panenku ¢istéte pouze vihkym hadfikem a poté ofiete
do sucha.

® Zlikvidovani

A VAROVANI! Pouzité baterie okamsité
zlikvidujte. Uchovéveijte nové a pouzité baterie
mimo dosah déti. Pokud se domnivdte, Ze baterie
byly spolknuty nebo se nachdzeiji v n&jaké &asti
t8la, vyhledejte okamzité lékare.
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Vyrobek vé. pfislusenstvi a obalové materidly jsou

recyklovatelné a podléhaii roziitené odpovédnosti

vyrobce.

Likvidujte je oddélené podle ilustrovanych Info-tri

(informace o tiidéni), abyste mohli lépe nakladat

s odpady.

Logo Triman plati jen pro Francii.

V zéjmu ochrany Zivotniho prosttedi

E vyslouzily vyrobek nevyhazujte do
domovniho odpady, ale predeijte

-_— k odborné likvidaci. O sbérndch a

jejich oteviracich hodindch se mizZete

informovat u pfisluiné spravy mésta nebo

obce.

Vadné nebo vybité baterie resp. akumulétory se musi,
podle smérnice 2006/66/ES a jejich piislusnych zmén,
recyklovat. Baterie, akumuldtory i vyrobek odevzdeijte
zpét do nabizenych sbéren.

Ekologické skody v disledk
chybné likvidace baterii /
akumulatord!

Baterie / akumuldtory se nesmi zlikvidovat v domécim
odpadu. Mohou obsahovat jedovaté t&zké kovy a musi
se zpracovévat jako zvléstni odpad. Chemické symboly
t&zkych kovd: Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo.
Proto odevzdeijte opotfebované baterie / akumuldtory u
komundlni sbérny.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvy3si peclivosti podle pFisnych
kvalitativnich smérnic a pred odeslanim prosel vystupni
kontrolou. V pfipadé zdvad mate moznost uplatnéni
z&konnych prav viigi prodejci. Vase préva ze zdkona
nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Na tento artikl plati 3 zéruka od data zakoupeni.
Zaruéni Ihdta zaging od data zakoupeni. Uschoveite si
dobfe origindl pokladni stvrzenky. Tuto stvrzenku budete
potfebovat jako doklad o zakoupeni.

Pokud se do 3 let od data zakoupeni tohoto vyrobku
vyskytne vada materiélu nebo vyrobni vada, vyrobek
Vém - dle naseho rozhodnuti - bezplatné opravime
nebo vyménime. Tato zdruka zanikg, jestlize se vyrobek
poskodi, neodborné pouzil nebo neobdrzel pravidelnou
4drzbu.

Zéruka plati na vady materidlu a vyrobni vady. Tato
zéruka se nevztahuje na dily vyrobku podléhaijici
opottebeni (napf. na baterie), déle na poskozeni
kfehkych, choulostivych dilé, napf. vypina&s,
akumulétord nebo dild zhotovenych ze skla.

Pro zaijidténi rychlého zpracovani Vaseho pfipadu se
fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku
a &islo artiklu (IAN 425753_2301) jako doklad o
zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém 3titku, gravufe, fitulni
stréince ndvodu (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni
nebo spodhni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdiive
kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim
textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mézete

s prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Gdaiji k zdvadé a kdy k ni doslo,
bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla
sdélena.

@® Servis

@

Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz

GO
® Pokyny na manipuléciu s

Na odstrénenie skrutky z krytu priehradky na
batérie pouzite krizovy skrutkovag.

Odstraiite kryt priehradky na batérie a vyberte
staré batérie. Staré batérie recyklujte a nahrad'te
ich 3 batériami 1,5 V===, velkosti ,LR44".
Znova nasadte kryt priehradky na batérie a
pevne ho zaskrutkuite.

Batérie musi vymiefaf dospeld osoba.

Ked' vyrobok nepouzivate, vzdy ho skladujte

v suchu a &istote, bez batérii a pri izbovej teplote.
Batérie/akumuldtory nevhadzujte do ohfia ani
do vody.

Jednorazové batérie sa nesmi znova nabijaf.
Akumuldtory sa mézu dobijaf len pod dozorom
dospelej osoby.

Akumulétory sa musia pred nabijanim vybraf

z hragky.

Nesm0 byt pouzité rézne typy batérii alebo nové
s pouzitymi.

Batérie musia byf vioZené podla spravnej
polarity.

Vybité batérie musite z hra¢ky vybrat.

Pély v Ziadnom pripade nepremosfuite.

@ Cistota a starostlivost

Babiku ¢istite iba vihkou handrickou a potom ju utrite
dosucha.

® Likvidacia

A VYSTRAHAL! Vybité batérie okamzite zlikvidujte.
Nové a vybité batérie odstrarite z dosahu deti.
Ked' méte podozrenie, Ze niekto batérie prehltol
alebo sa dostali do nejakej asti tela, okamzite
vyhladaijte lekdra.

&f
&

Vyrobok vr. prisluienstva a obalové materidly so
recyklovatelné a podliehaji rozsirenej zodpovednosti
vyrobcu.

Pre lepsie spracovanie odpadu ich zlikvidujte oddelene
podla obrézkov Info-ri (informécie o triedenti).
Triman-Logo plati iba pre Francizsko.

i
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Ak vyrobok dosliZil, v zdujme ochrany
Zivotného prostredia ho neodhodte do
domového odpadu, ale odovzdaijte

na odborn likvidéciu. Informécie o
zbernych miestach a ich otvéracich
hodindch ziskate na Vasej prislusnej
sprave.

Defekiné alebo pouzité batérie / akumuldtorové batérie
musia byf odovzdané na recyklaciv podia smernice
2006/66/ES a jej zmien. Batérie / akumuldtorové
batérie a / alebo vyrobok odovzdaijte prostrednictvom
dostupnych zbernych stredisk.

Nespravna likvidacia batérii /
akumulatorovych batérii nici
Zivotné prostredie!

Batérie / akumuldtorové batérie sa nesmd likvidovaf
spolu s domovym odpadom. Mézu obsahovat jedovaté
fazké kovy a je potrebné zaobchddzaf s nimi ako s
nebezpeénym odpadom. Chemické znacky fazkych
kovov s nasledovné: Cd = kadmium, Hg = ortuf,

Pb = olovo. Opotrebované batérie / akumulatorové
batérie preto odovzdaite v komundlnej zberni.

® Zaruka

Tento vyrobok bol dékladne vyrobeny podla prisnych
akostnych smemic a pred dodanim svedomito testovany.
V pripade nedostatkov tohto vyrobku Vém prindlezia
zdkonné préva voéi predajcovi produktu. Tieto

zdkonné prdva nie s6 nasou nizdie uvedenou zdrukou
obmedzené.

Na tento produkt poskytujeme 3-roéni zaruku od
détumu nékupu. Zaruénd doba zacina plyndt datumom
kdpy. Starostlivo si prosim uschovaite origindlny
pokladniény listok. Tento doklad je potrebny ako dékaz
o kope.

Ak sa v rémci 3 rokov od détumu nékupu tohto vyrobku
vyskytne chyba materidlu alebo vyrobné chyba,
vyrobok Vam bezplatne opravime alebo vymenime -
podla nésho vyberu. Této zéruka zanikd, ak bol produkt
poskodeny, neodborne pouzivany alebo neodborne
udrziavany.

Poskytnutie zdruky sa vztahuje na chyby materidlu

a vyrobné chyby. Této zdruka sa nevzfahuje na

Easti produktu, ktoré st vystavené normélnemu
opotrebovaniu, a preto ich je mozné povazovaf

za opotrebovatelné diely (napr. batérie) alebo na
poskodenia na rozbitnych dieloch, napr. na spinadi,
akumulétorovych batériach alebo Eastiach, ktoré so
zhotovené zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otézky maite pripraveny pokladni¢ny doklad
a &islo vyrobku (IAN 425753_2301) ako dékaz o
kope.

Cislo vyrobku néjdete na typovom ititku, gravire, na
prednej strane Vasho névodu (dole viavo) alebo ako
ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskar telefonicky alebo e-mailom kontaktujte ndsledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom méZete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladnigny listok) a
uvedenim, v éom spociva nedostatok a kedy sa vyskytol,
bezplatne odoslat na Vém oznédmend adresu servisného
pracoviska.

@® Servis

G Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
Eposta:  owim@lidl.sk

D)

Indicaciones sobre la
manipulacién de baterias

Utilice un destornillador Phillips para retirar el
tornillo de la tapa del compartimento de baterias.
Quite la tapa del compartimento de baterias

y extraiga las baterias gastadas. Recicle las
baterias gastadas y sustitiyalas por 3 baterias de
1,5 V===, tamafio “LR44".

Vuelva a colocar la tapa del compartimento de
baterias y atornillela bien.

Las baterias solo deben ser cambiadas por un
adulto.

Cuando no lo utilice, guarde el producto siempre
seco Y limpio, sin pilas y a temperatura ambiente.
Nunca arroje las pilas/baterias al fuego o al
agua.

No se debe intentar recargar baterias que no
sean recargables.

Las baterias solo pueden recargarse baijo la
supervision de un adulto.

Las baterias se deben extraer del juguete antes
de recargarlas.

No se deben mezclar diferentes tipos de baterias
o baterias nuevas y usadas.

Las baterias deben insertarse en funcién de la
polaridad correcta.

Las baterias gastadas se deben retirar del
juguete.

En ningin caso corfocircuite los terminales de

la bateria.

® Limpiezay cuidado

Limpie la mufieca sélo con un pafio himedo y séquela
después.

® Eliminacién

A iADVERTENCIA! Deseche inmediatamente las
baterias gastadas. Mantenga las baterias nuevas
y usadas fuera del alcance de los nifios. Acuda
de inmediato a un médico si cree que alguna
bateria se ha ingerido o se encuentra en alguna
parte del cuerpo.
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El producto, incluidos los accesorios, y el material
de embalaje son reciclables y estan sujetos a la
responsabilidad extendida del fabricante.
Deséchelos por separado siguiendo la informacién
ilustrada de recogida selectiva para un mejor
tratamiento de los residuos.
El logotipo Triman se aplica solo para Francia.
Para proteger el medio ambiente no
E tire el producto junto con la basura
doméstica cuando ya no le sea fil.
I

Dirfjase a la administracién competente
para obtener informacién sobre los
puntos de recogida de residuos y sus
horarios.

Las pilas / baterias defectuosas o usadas deben
ser recicladas segin lo indicado en la directiva
2006/66/CE y en sus modificaciones. Recicle las
pilas / baterias y / o el producto en los puntos de
recogida adecuados.

iDaios en el medio ambiente
por un reciclaje indebido de las
pilas / baterias!

Las pilas / baterias no deben eliminarse junto con los
residuos domésticos. Estas pueden contener metales
pesados téxicos que deben tratarse conforme a

la normativa aplicable a los residuos especiales.

Los simbolos quimicos de los metales pesados son:
Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo. Las pilas /
baterias deben reciclarse en un punto de recoleccién
especifico para ello.

Deséchelo en un contenedor de reciclaije.

® Garantia

El producto ha sido fabricado cuidadosamente
siguiendo exigentes normas de calidad y ha sido
probado antes de su entrega. En caso de defecto

del producto, usted tiene derechos legales frente al
vendedor del mismo. Nuestra garantia (abajo indicada)
no supone una restriccién de dichos derechos legales.

Este producto dispone de una garantia de 3 afios
desde la fecha de compra. El plazo de garantia
comienza a partir de la fecha de compra. Por favor,
conserve adecuadamente el justificante de compra
original. Este documento se requerird como prueba de
que se realizé la compra.

Sien el plazo de 3 afios a partir de la fecha de compra
se produce un fallo de material o fabricacién en este
producto, repararemos el producto o lo sustituiremos
gratuitamente por un producto nuevo (segin nuestra
eleccién). La garantia quedard anulada si el producto
resulta dafiado o es utilizado o mantenido de forma
inadecuada.

La garantia cubre defectos de materiales o de
fabricacién. Esta garantia no cubre aquellos
componentes del producto sometidos a un desgaste
normal y que, por ello, puedan considerarse piezas
de desgaste (por €j. las pilas). Tampoco cubre dafios
de componentes frdgiles como, por ejemplo, los
interruptores, baterias y piezas de cristal.

Para garantizar una répida tramitacién de su consulta,
tenga en cuenta las siguientes indicaciones:

Para realizar cualquier consulta, tenga a mano el recibo
y el nomero de articulo (IAN 425753_2301) como
justificante de compra.

Encontrard el ndmero de articulo en una inscripcién
de la placa indentificativa, en la portada de las
instrucciones (abajo a la izquierda) o en una pegatina
en la parte posterior o inferior.

Si el producto fallase o presentase algin defecto,
pdngase primero en contacto con el departamento

de asistencia indicado, ya sea por teléfono o correo
electrénico.

Puede enviarnos el producto defectuoso libre de
franqueo adjuntando el recibo de compra (ticket de
compra) e indicando dénde esté y cudndo ha ocurrido
el fallo a la direccién de asistencia que le indicamos.

® Asistencia

&®

Asistencia en Espaiia
Tel.: 900984948
E-Mail: owim@lidl.es

® Anvisninger for omgang med
batterier

Benyt en stierneskruetraekker fil at fierne skruen pé
batteriafdaekningen.

Fiern batteriafdaekningen og tag de brugte
batterier ud. Indlever de gamle batterier som
foreskrevet og indseet 3 x 1,5 V batterier ===,
type LR44.

Anbring batteriafdsekningen igen og skrue den
fast.

Batterierne skal udskiftes af en voksen.

Naér produktet ikke er i brug, skal batterierne
tages ud, hvorefter det skal opbevares rent og tert
i stuetemperatur.

Batterier/genopladelige batterier mé ikke kastes
iild eller vand.

Ikke genopladelige batterier mé aldrig oplades.
Genopladelige batterier mé kun oplades under
opsyn af en voksen.

Genopladelige batterier skal fiernes fra legetajet,
inden de oplades.

Der mé ikke blandes forskellige batterityper eller
nye og brugte batterier.

Batterier skal indsaettes med korrekt polaritet.
Brugte batterier skal fiernes fra legeteijet.
Kortslut aldrig filslutningspolerne.

® Rengore og pleje

Dukken mé& kun rengeres med en fugtig klud, hvorefter
det skal tarres af.

® Bortskaffelse
A ADVARSEL! Bortskaf straks de brugte batterier.

Hold nye og brugte batterier uden for berns

raekkevidde. Hvis der er sandsynlighed for at
et batteri er slugt eller traengt ind i en anden

legemsdel, skal der straks sages lege.
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Produktet og tilbeheret og emballagematerialer kan
genbruges og er underlagt udvidet producentansvar.
De skal bortskaffes separat. Felg de viste maerkater
med sorteringsoplysninger, s& de bortskaffes pé& en
bedre made.
Triman-logoet gaelder kun for Frankrig.
For miligets skyld, s& mé& produktet
E aldrig smides ud sammen med
husholdningsaffaldet, nér det er udtjent,
— men skal afleveres til en fagmaessig
korrekt bortskaffelse. De kan informere
Dem vedrarende opsamlingssteder og
deres &bningstider hos deres ansvarlige
forvaltning.

Defekte eller brugte batterier / akkuer skal genbruges
iht. retningslinje 2006,/66/EF og dennes sndringer.
Aflevér batterier / akkuer og / eller produktet via et af
de tilbudte indsamlingssteder.

Miljoskader gennem forkert
bortskaffelse af batterierne /
akkuerne!

Batterier / akkuer ma ikke bortskaffes via
husholdningsaffaldet. De kan indeholde giftige
tungmetaller og er underlagt behandlingen for
seeraffald. De kemiske symboler for tungmetaller er
felgende: Cd = kadmium, Hg = kvikselv, Pb = bly.
Aflverer derfor brugte batterier / akkuer hos en
kommunal genbrugsstation.

® Garanti

Produktet blev produceret omhyggeligt efter de
strengeste kvalitetskrav og kontrolleret grundigt
inden levering. Hvis der forekommer mangler ved
dette produkt, sé& har de juridiske rettigheder over for
saelgeren af dette produkt. Disse juridiske rettigheder
indskraenkes ikke af vores garanti, der beskrives i det
felgende.

De fér 3 ars garanti fra kebsdatoen p& dette produkt.
Garantifristen begynder med kebsdatoen. Opbevar den
originale kassebon pé et sikkert sted. Denne kassebon
behaves som dokumentation for kebet.

Hvis der inden for 3 &r fra kebsdatoen of for dette
produkt opstér en materiale- eller fabrikationsfejl, bliver
produktet repareret eller erstattet - efter vores valg - of
os uden omkostninger for dem. Garantien bortfalder,
hvis produktet bliver beskadiget eller ikke anvendes eller
vedligeholdes korrekt.



Garantien gaelder for materiale- eller fabrikationsfeil.
Denne garanti deekker ikke produktdele, som er udsat
for normalt slid og derfor kan betragtes som normale
sliddele (f.eks. batterier) eller ved skader p& skrabelige
dele; f.eks. kontakter, akkumulatorer som er fremstillet
af glas.

@ Afvikling of garantisager

For at kunne garantere en hurtig sagsbehandling

af deres forespergsel, bedes De folge felgende
anvisninger:

Opbevar kassebon og artikelnummer

(IAN 425753_2301) som kebsdokumentation, s& disse
kan fremlaegges p& forespargsel.

Artikelnumrene er angivet pé typeskiltet, ved en
indgravering, pé forsiden af vejledningen (nederst til
venstre) eller p& et maerkat p& bag- eller undersiden.
Hvis der forekommer funktionsfejl eller andre mangler,
skal De farst kontakte nedenstdende serviceafdeling
telefonisk eller via e-mail.

Et produkt, der er registreret som defekt, kan De derefter
sende portofrit til den meddelte serviceadresse ved
vedleeggelse af kebsbeviset (kassebon) og angivelsen
af, hvori manglen bestér, og hvornér den er opstéet.

@® Service

Service Danmark
Tel.: 80253972
E-Mail: owim@lidl.dk
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@ Istruzioni per la manipolazione
delle batterie

" Utilizzare un cacciavite a croce per rimuovere la
vite dal coperchio del vano batteria.

" Rimuovere il coperchio del vano batteria ed
estrarre le vecchie batterie. Riciclare le batterie
vecchie e sostituirle con 3 batterie da

1,5V==="1R44".
" Reinserire il coperchio del vano batteria e
awvitarlo.

¥ le batterie devono essere sostituite da un adulto.

®  Riporre sempre il prodotto asciutto e pulito a
temperatura ambiente e senza batterie quando
non & in uso.

®  Non gettare mai le batterie/batterie ricaricabili
nel fuoco o in acqua.

" Le batterie non ricaricabili non possono essere
caricate.

B Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate
solo sotto la supervisione di un adulto.

" Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal
giocattolo prima della ricarica.

" Diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate
non devono essere utilizzati insieme.

B Le batterie devono essere inserite secondo la
corretta polarita.

¥ Le batterie scariche devono essere rimosse dal

giocattolo.
B Non cortocircuitare mai i poli di collegamento.
@ Pulizia e cura

Pulire la bambola con un panno umido e poi asciugarla.
® Smaltimento

A AVVERTENZA! Smaltire immediatamente le
batterie esaurite. Tenere le batterie vecchie e
nuove fuori dalla portata dei bambini. Se si ritiene
che le batterie siano state ingerite o si trovino
in una qualsiasi parte del corpo, contattare
immediatamente un medico.
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Il prodotto , i suoi accessori e i materiali di imballaggio
sono riciclabili e soggetti alla responsabilita estesa del
produttore.

Per un migliore trattamento dei rifiuti, smalfirli
separatamente seguendo i diversi simboli della raccolta
differenziata.

Il logo Triman & valido solamente per la Francia.

Per questioni di tutela ambientale non
ﬁ gettare il prodotto usato tra i rifiuti
domestici, ma provvedere invece
-_— al suo corretto smaltimento. Presso
I'amministrazione competente & possibile

ricevere informazioni circa i siti di
raccolta e i relativi orari di apertura.

Le batterie / gli accumulatori difettosi o usati devono
essere riciclati secondo la direttiva 2006/66/CE e
relative modifiche. Smailtire le batterie / gli accumulatori
e / ol prodotto presso i punti di raccolta indicati.

Uno smaltimento scorretto
delle batterie / gli accumulatori
procura danni all‘ambiente!

E vietato smaltire le batterie / gli accumulatori con

i rifiuti domestici. Possono contenere metalli pesanti
nocivi e sono soggetti a smaltimento come rifiuti
speciali. | simboli chimici dei metalli pesanti sono i
seguenti: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo.
Consegnare, pertanto, le batterie / gli accumulatori
esausti presso un punto di raccolta comunale.

® Garanzia

Il prodotto & stato prodotto secondo severe direttive di
qualita e controllato con premura prima della consegna.
In caso di difetti del prodotto, I'acquirente pud far valere
i propri diritti legali nei confronti del venditore. Questi
diritti legali non vengono limitati in alcun modo dalla
garanzia di seguito riportata.

Questo prodotto & garantito per 3 anni a partire dalla
data di acquisto. Il termine di garanzia ha inizio a
partire dalla data di acquisto. Conservare lo scontrino
di acquisto originale in buone condizioni. Questo
documento servird a documentare |‘avvenuto acquisto.

Il prodotto da Lei acquistato dé diritto ad una garanzia
di 3 anni a partire dalla data di acquisto. La presente
garanzia decade nel caso di danneggiamento del
prodotto, di utilizzo o di manutenzione inadeguati.

La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale
o di fabbricazione. Questa garanzia non si estende a
componenti del prodotto esposti a normale logorio, che
possono pertanto essere considerati come componenti
soggetti a usura (esempio capacita della batteria,
calcificazione, lampade, pneumatici, filtri, spazzole...).
La garanzia non si estende aliresi a danni che si
verificano su componenti delicati (esempio interruttori,
batterie, parti realizzate in vetro, schermi, accessori vari)
nonché danni derivanti dal trasporto o altri incidenti.

® Gestione dei casi in garanzia

Per garantire un rapido disbrigo delle proprie pratiche,
seguire le istruzioni seguenti:

Per ogni richiesta si prega di conservare lo scontrino e il
codice dell'articolo (IAN 425753_2301) come prova
d'acquisto.

Il numero d'articolo pud essere dedotto dalla targhetta,
da un'incisione, dal frontespizio delle istruzioni (in basso
a sinistra) oppure dall’adesivo applicato sul retro o sul
lato inferiore.

In caso di disfunzioni o avarie, contattare innanzitutto i
partner di assistenza elencati di seguito telefonicamente
oppure via e-mail.

Si pud inviare il prodotto ritenuto difettoso all'indirizzo
del centro di assistenza indicato con spedizione esente
da affrancatura, completo del documento di acquisto
(scontrino) e della descrizione del difetto, specificando
anche quando tale difetto si & verificato.

@® Assistenza

anD Assistenza ltalia
Tel.: 800790789
E-Mail: owim@lidL.it
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® Utasitasok az elemek
hasznélatéhoz

W Az elemtarté rekesz fedelében 1év8
csavar eltévolitdséhoz haszndlion egy
csillagesavarhizét.

B Vegye le az elemtarté rekesz fedelét, majd vegye
ki régi elemeket. Gondoskodjon régi elemek
Ujrahasznositdsardl, majd cserélie ki azokat 3 db.
1,5 V-0s ===, ,LR44" méret( elemre.

¥ Helyezze vissza az elemtarté rekesz fedelét, majd
csavarozza be.

B Az elemek cseréjét egy felndtinek kell elvégeznie.

®  Amikor nem haszndlja a terméket, akkor
mindig tisztén és szarazon, elemek nélkil,
szobah8mérsékleten tarolja.

Az elemeket/akkumuldtorokat soha ne dobja
tizbe vagy vizbe.

B Anem feltélthets elemeket ne szabad Gjratélteni.

B Az akkumuldtorokat csak felnétt feligyelete
mellett szabad t3lteni.

" Az akkumuldtorokat feltsltés elétt ki kell venni a
jatékszerbsl.

®  Ne haszndlion egyitt killonbsz4 tipust elemeket,
valamint 6j és haszndlt elemeket.

" Az elemeket a helyes polaritassal kell behelyezni.

" Alemerilt elemeket ki kell venni a jatékszerbdl.

" Semmiképp ne zérja révidre a
csatlakozépontokat.

[ ztitds és dpolds
A babét csak nedves kendével tisztitsa, majd torélie
szdrazra.

@® Mentesités

A FIGYELMEZTETES! Az elhaszndlt elemeket
azonnal selejtezze ki. A haszndlt és Gj elemeket
tartsa gyermekekts| tévol. Ha fenndll a gyandia,
hogy az elemeket lenyelték, vagy azok mas
testrészekben vannak, azonnal forduljon
orvoshoz.
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A termék, beleértve a tartozékokat és a
csomagoléanyagokat is, Gjrahasznosithaté, és a gyarté
kiterjesztett feleléssége ald tartozik.

A jobb hulladékkezelés érdekében az dbran lathaté
informdcick (szortirozési informdciék) alapjan kiilén
értalmatlanitsa Sket.

A Triman-logé csak Franciaorszdgra vonatkozik.

A kérnyezete érdekében, ne dobja
E a kiszolgdlt terméket a haztartdsi

szemétbe, hanem adja le szakszer(
—-— artalmatlanitésra. A gydjtshelyekrs| és

azok nyitvatartdsi idejérd| az illetékes
Snkorményzatndl téjékozédhat.

A hibés vagy elhaszndlt elemeket / akkukat a
2006/66/EK irényelv és médositasai értelmében
Ujra kell hasznositani. Szolgdltassa vissza az
elemeket / akkukat és / vagy a terméket az ajénlott
gy(ijtéallomasokon keresztil.

Kérnyezeti karok az elemek /
akkuk hibas megsemmisitése
kévetkeztében!

Az elemeket / akkukat nem szabad a héziszemétbe
dobni. Mérgezé hatdst nehézfémeket tartalmazhatnak
és ezért kildnleges kezelést igényld hulladéknak
szémitanak. A nehézfémek vegyielei a kdvetkezsk:

Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom. Ezért

az elhaszndlt elemeket / akkukat egy kézdsségi
gyitéhelyen adja le.

® Garancia

A terméket szigori minéségi eldirdsok betartdsaval
gondosan gydrtottuk, és szdllitas elstt lelkiismeretesen
ellendriztik. Ha a terméken hignyossagot tapasztal,
akkor a termék eladéjaval szemben térvényes

jogok illefik meg Ont. Ezeket a trvényes jogokat a
kévetkezékben ismertetett garancia véllaldsunk nem
korlatozza.

A termékre 3 év garanciét adunk a vésérlas datumatsl
szdmitva. A garancidlis id8 a vasarlas datumaval
kezdddik. Kérijiik, {8l rizze meg a pénztéri blokkot.
Ez a bizonylat szilkséges a vasarlas tényének az
igazoldsdhoz.

Ha a termék vésarldsatdl szamitott 3 éven belil anyag-
vagy gyartési hiba merill fel, akkor a vélasztasunk
szerint a terméket ingyen megjavitjuk vagy kicseréljik. A
garancia megszinik, ha a terméket megrongdlték, nem
szakszer(ien kezelték vagy tartotték karban.

A garancia az anyag- vagy gydrtéshibdkra vonatkozik.
A garancia nem terjed ki azokra a termékrészekre,
melyek normdl kopdsnak vannak kitéve és ezért
fogydeszkdznek tekinthetsk (pl. elemek), vagy a
térékeny részekre sériilésére, pl. kapcsoldk, akkuk, vagy
ivegbd| készilt részek.

® Garancidlis igyek lebonyolitasa
Ugyének gyors elintézhetdsége céliabal, kérjik kévesse
az aldbbi Gtmutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse elé a pénztarblokkot
és a cikkszamot (IAN 425753_2301) a vésarlas
tényének az igazoldsdra.

Kéjik, hogy a cikkszémot olvassa le a tipustablardl, a
gravirozasbél, az Utmutaté cimoldaldardl (balra lent),
illetve a hétoldalon, vagy a termék aljén talélhaté
matricarél.

Amennyiben mikadési hibdk, vagy egyéb hiényossag
lépne fel, elészoris vegye fel a kapcsolatot a
kévetkez8kben megnevezett szervizek egyikével
telefonon, vagy e-mailen.

A hibésnak itélt terméket ezutdn a vésarlast igazold
blokk, valamint a hiba leirgsanak és keletkezési idejének
mellékelésével dijmentesen postazhatia az Onnel kézslt
szervizcimre.

® Szerviz

[CD)] Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu
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